
   
   

    

    
    

  

    
   

   

    

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: New Zealand 
Pays / País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by: Stewart Lloyd Germann 
a deÉ signó par: 

ha sido firmado por. 

3.  actingin the capacity af: Notaty Public 
agissani et qualité de - 
guien ación en calidad de: 

4. — bears the seal / stamp of: Stewart Lloyd Germann 
estrevér du scegu / timbre de : 

y está revestido del setlo / timbre de: 

  Certified 
Autesté / Certificado 

3, at: Wellington 6. the: 20 October 2014 
dea de ¿el día: 

7. by: The Authentication Unit 
par/ por 

8. No: 03604.1 
sous n* / bajo el múmero; 

9. Seal / Stamp: 
Sccau/ Timbre . 
Seo / Timbre: 

    

  

  
  

ifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register. 
ificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp ón the document is geruáze. 3t does not meza that the 
tontenta of the docurrent are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents, 

L'objet de ce certificaf est uniquement d'attaster la véracitó de la signature, du scean ou du timbre sur le document Cela pe veut pas dire que le 
contenu du document est correct ou que le service d'authcotification du Mirstére des Affaires intéricures en approuve le conter 

La finalidad de este cortificado es simplemente la de Confirmar que la firma, sello o timbre det documento es genuina. No indica que el contenido 
del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministeno de Asuntos interiores apruebe su contenido.



CERTIFICATE BY NOTARY PUBLIC     
    

    

   

  

   

1, STEWART LLOYD GERMANN of Auckland in New Zealand, Notary Public, 
hereby certify that I have today attended Roger John Thompson who identified 
himself to me by providing his original passport and the attached page is a true copy 
taken from Passport Number LN792849. 

1 was provided with the attached document being Power of Attorney written in the 
Spanish language which 1 do not understand and in my presence Roger John Thompson 
as Director of Reinar Services Limited executed the document and dated it with today's 
date, 

DATED at Auckland, New Zealand this 17" day of October 2014 

A 

INBA LT rr” AT 
Stewárt Lloyd Germann 
Notary Public 

DOY FE Ne conformidad con et numeral Sto det Art. 18 de 

aLey Notarial PAS — fotocanias precedentes son ¡gudles a 

os originales que se me extiben quedando en m archivo 

E MAR 2006 
      

fimvastil, 

Ab. 

Bentleys - Roger Thompson - cert not pablic2 37 10.14
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P<NZLTHOMPSON<<ROGER<IDHN<<<<ILELEGL ELE 

LHTIZ849<PNTLO1D31IZMIDOBO66<<<<<<<<RE<<EECOS 

DOY FE: De conformidad con el numeral 5to, del Art. 18 de la Ley Notarial la fotocopia precedentes es iguale a la Originales que se me exhiben, quedando en mi archivo fotocopia igual 

2.2 MAR 2016 
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Ab. 

      

    


